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Referencia de pedido
NJ40+U1+A2-3D

Caracteristicas
e Serie estandar
¢ 40 mm no enrasado

Conexion

A2

Accesorios

MHW 01
Ayudas de montaje
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Se reserva el derecho a realizar cambios oportunos que supongan mejoras técnicas
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Datos técnicos

Datos generales
Funcién del elemento de conmutacion

Distancia de conmutacién de medicién s,

Instalacion
Polaridad de salida
Distancia de conmutacién asegurada s,
Factor de reduccion rp;
Factor de reduccion rg,
Factor de reduccion ryop
Datos caracteristicos

Tension de trabajo Ug
Frecuencia de conmutacion f
Histéresis H

Proteccion contra la inversion de polari-
dad

Proteccion contra cortocircuito

Caida de tension Uqg
Corriente de trabajo I
Corriente en vacio lo

Display de tensién de trabajo
Indicacion del estado de conmutacion
Conformidad con estandar
Estandar
Condiciones ambientales
Temperatura ambiente
Datos mecanicos
Tipo de conexion
Seccion transversal
Material de la carcasa
Superficie frontal
Tipo de proteccién
Informacion general

PNP antivalente
40 mm

no enrasado

CcC

0...32,4 mm

0,5

0,45

0,8

10..60V
0...100 Hz
1...10 tip. 5 %
protegido

sincronizado
<28V
0...200 mA
<10 mA
LED, verde
LED, amarillo

IEC / EN 60947-5-2:2004
-25...70 °C (248 ... 343 K)

Compartimento de terminales
hasta 2,5 mm?

PBT

PBT

P67

Aplicaciéon en campo con peligro de explo-ver Instrucciones de uso

sién
Categoria
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ATEX 3D

Instrucciones de uso

Categoria del aparato 3D
Conformidad con norma
Conformidad con estandar

Identificacion CE

Identificacion Ex
Generalidades

Instalacion, Puesta en marcha
Conservacion, Mantenimiento

Condiciones especiales
Corriente de carga maxima I_

Tension de trabajo maxima Ugpax

Calentamiento maximo

con Ugma=60 V, 1,=200 mA

con Ugnax=60V, I,=100 mA

con Ugp =60V, I, =50 mA

con Ugmax=30V, 1,.=200 mA

con Ugnax=30V, I,=100 mA
Conector enchufable

Proteccion contra dafos mecanicos

Carga electroestatica

Aparatos eléctricos para campos con peligro de explosion

para el uso en campos con peligro de explosién por polvo inflamable, no conductor
94/9/EG

EN 50281-1-1
Protecciéon mediante la carcasa
Limitacion mediante las condiciones nombradas a continuacién

43

-13DIP67T114°CX

Se debe operar con el aparato de acuerdo con las indicaciones en las hojas de datos y su manual de instrucciones.
Los datos indicados en la hoja de datos estan sujetas a las instrucciones de uso! Deben cumplirse las Condiciones
Especiales!

Deben observarse las leyes y normas correspondientes para la aplicacion o el uso planificado.

En los aparatos que operan en campos con peligro de explosion no debe realizarse ningin cambio.
No es posible realizar reparaciones en estos aparatos.

La corriente de carga maxima permitida esta limitada segun los valores correspondientes del listado siguiente. br>No
estan permitidos corrientes de carga y cortocircuito de carga mayores.

La tension de trabajo méaxima permitida Ug o esta limitada en sus valores correspondientes segun el listado siguiente,
no se permiten tolerancias.

depende de la corriente de carga || y de la tensién de trabajo max. Ugpayx.
Las indicaciones deben obtenerse del listado siguiente En la identificacion Ex del aparato esta indicada la temperatura
de la superficie max. con la temperatura ambiente max.BR>

44 °C
40 °C
38°C
28 °C
23°C
El conector enchufable no debe separarse bajo tensiéon. El sensor de proximidad debe estar senalizado correspon-

dientemente: "NO SEPARAR BAJO TENSION!" Con conectores enchufables separados debe evitarse el ensuciami-
ento de las zonas interiores (es decir, de la zona no accesible si esta enchufado).

No debe danarse mecanicamente el sensor.
Deben evitarse descargas en el mango deslizador.

Conexiones para conductores externos Conexién de terminales: Seccién transversal del conductor minima: 0,5 mm_, Seccion transversal del conductor

Entrada de linea

Se reserva el derecho a realizar cambios oportunos que supongan mejoras técnicas

maxima: 2,5 mm.. Los finales de los conductores deben estar provistos con casquillos terminales de cables.

La entrada de linea debe asegurar un esfuerzo a la traccién y una proteccién contra torsion.

Debe cumplirse con el grado de proteccion indicado en la hoja de datos segun EN 60529. La entrada de linea debe
concebirse de manera que ninguin angulo cortante pueda danar al conductor y que el grado de protecciéon del sensor no
se vea influenciado. La entrada de linea debe coincidir con la Norma Europea correspondiente a las entradas de
cables industriales y las entradas de lineas. Adicionalmente, en caso de conductores flexibles, las entradas de linea
deben tener redondeados sobre un angulo de min. 75° con un radio (R) de cémo min. un cuarto del diametro del con-
ductor permitido para la entrada, pero no deben ser mayor 3 mm.
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